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• Šis gaminys skirtas naudoti tik buityje.

• Prieš montuodami ir naudodami perskaitykite visą instrukciją.

• Išsaugokite šią instrukciją ir laikykite ją lengvai pasiekiamoje vietoje.

• Tobulinant gaminį jo išvaizda ir techniniai duomenys gali keistis be išankstinio įspėjimo.



Svarbūs saugos nurodymai
Prieš pradėdami naudoti perskaitykite visus nurodymus
PAVOÀUS Kaip sumažinti elektros smūgio riziką

• Nesinaudokite prietaisu, kai maudotės vonioje
• Nelaikykite gaminio ten, kur jis galėtų įkristi į vonią arba nugrimzti į vandenį
• Nemerkite prietaiso į vandenį ar kitus skysčius
• Niekada nelieskite į vandenį įkritusio prietaiso. Pirmiausia ištraukite kištuką!

ĮSPĖÀIMAS Kaip sumažinti gaisro, elektros smūgio ar sužalojimo riziką

• Àei pažeistas maitinimo laidas, jį turi pakeisti gamintojas arba įgaliotasis
techninės priežiūros specialistas.

• Prieš valydami bidė unitazą ištraukite maitinimo kištuką.
• Prižiūrėkite vaikus, kad jie nežaistų su bidė unitazu.
• Šis bidė unitazas neskirtas naudotis asmenims ﴾taip pat vaikams﴿, turintiems

protinę arba jutimo negalią.
Tokius asmenis turi prižiūrėti arba juos tinkamai apmokyti už jų saugą
atsakingas asmuo ar slaugos personalas.

• Kai prietaisu naudojasi maži vaikai ar neįgalieji arba kai jie yra šalia,
būtina atidžiai prižiūrėti

• Naudokite prietaisą tik taip, kaip aprašyta šioje instrukcijoje
Naudokite tik tas tvirtinimo detales, kurias rekomenduoja
gamintojas

• Nenaudokite prietaiso, jei jis įlenktas, veikia netinkamai, buvo numestas,
kitaip apgadintas arba įkritęs į vandenį. Tokiu atveju atiduokite prietaisą
remontuoti klientų aptarnavimo tarnybai

• Saugokite laidą nuo karštų paviršių
• Niekada neuždenkite prietaiso ventiliacijos angų ir nedėkite jo ant
minkšto paviršiaus, pavyzdžiui, lovos ar sofos, – angos gali užsikimšti.
Saugokite, kad angose nesikauptų dulkės, plaukai ir panašūs

• Nekiškite jokių daiktų į prietaiso angas
• Nenaudokite lauke, taip pat ten, kur purškiami aerozoliai arba naudojamas
deguonis

• Àunkite gaminį tik į tinkamai įžemintą elektros lizdą
• Bet kokius techninės priežiūros darbus turi atlikti įgaliotoji
aptarnavimo tarnyba
Niekada patys nekeiskite, neremontuokite ir neardykite prietaiso

• Niekada nepilkite ir nepurkškite vandens ant prietaiso
• Prietaisas turi būti įžemintas
• Niekada nelieskite kištuko šlapiomis rankomis
• Prietaisą prijunkite tinkamai ir patikrinkite, ar elektros tinklo įtampa
atitinka nurodytą ant prietaiso
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nešvarumai
• Nesinaudokite prietaisu, jei esate mieguisti ar snaudžiate



Svarbūs saugos nurodymai

ĮSPĖÀIMAS Kaip sumažinti gaisro, elektros smūgio ar sužalojimo riziką

• Nenaudokite pažeistų ar įtrūkusių maitinimo laidų
• Nenaudokite garinių valymo prietaisų
• Laikykite prietaisą atokiai nuo ugnies ir degių medžiagų
• Nejunkite prie pramoninio vandentiekio
• Nejunkite kitų elektros prietaisų į tą patį elektros lizdą
• Sugedusias elektros jungtis leiskite pakeisti tik įgaliotam specialistui

• Nemeskite į unitazą degančių cigarečių ar kitų degančių daiktų.
• Prieš nuimdami prietaisą nuo unitazo, pirmiausia atjunkite jį nuo elektros

tinklo
• Àei gavote naują žarnos prijungimo rinkinį, naudokite būtent jį –

senojo rinkinio pakartotinai nenaudokite.

DĖMESIO Kaip išvengti žmonių sužalojimų ir prietaiso pažeidimų

• Nedėkite ant prietaiso sunkių daiktų ir niekada ant jo nestovėkite –
galite sugadinti prietaisą arba susižaloti

• Prietaisui valyti nenaudokite chemikalų. Valykite jį drėgna, gerai
nugręžta šluoste. Esant didesniam nešvarumui naudokite minkštą, drėgną
šluostę su švelniu indų plovikliu, o po to nušluostykite sausa
šluoste

• Netrenkite dangčio – galite sugadinti gaminį
• Nesiremkite į dangtį
• Àei prietaiso ilgesnį laiką nenaudosite, atjunkite jį nuo elektros tinklo
ir ištuštinkite vandens bakelį

• Bakelyje ilgai stovėjęs vanduo gali užsiteršti ir sudirginti odą
• Netraukite ir nesukite jungiamosios žarnos –
galite nutraukti vandens tiekimą arba sukelti nuotėkį

• Neuždenkite šilto oro išpūtimo angos ir nekiškite į ją daiktų – galite
patirti elektros smūgį

• Nenaudokite prietaiso, jei jis veikia netinkamai
Ištraukite kištuką ir kreipkitės į klientų aptarnavimo tarnybą
Naudojant sugedusį prietaisą kyla gaisro ir elektros smūgio pavojus

IŠSAUGOKITE ŠIĄ INSTRUKCIÀĄ
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• Saugokitės žemos temperatūros nudegimų



Svarbūs saugos nurodymai

Ženklinimas

Šis ženklas ant gaminio arba jo aprašyme reiškia, kad pasibaigus
eksploatavimo laikui gaminio negalima išmesti su įprastomis buitinėmis
atliekomis. Kad būtų išvengta aplinkos taršos ir žalos sveikatai dėl
nekontroliuojamo atliekų šalinimo, atskirkite šį prietaisą nuo kitų
atliekų ir atiduokite jį perdirbti – taip prisidėsite prie aplinkai
nekenksmingo medžiagų pakartotinio naudojimo.

Privatūs naudotojai turėtų kreiptis į gaminio pardavėją arba į
savivaldybę ir pasiteirauti, kaip tinkamiausiai pašalinti šį
prietaisą.
Verslo klientai turėtų kreiptis į savo tiekėją ir patikrinti pirkimo
sutarties sąlygas.
Šio gaminio negalima šalinti kartu su kitomis komercinėmis atliekomis.

Apsaugos nuo vandens laipsnis: IPX4 ﴾tik sėdynės šildymas﴿

Šiuo prietaisu gali naudotis vaikai nuo 8 metų ir asmenys, turintys fizinę ar
protinę negalią arba stokojantys patirties ir žinių, jeigu jie prižiūrimi
arba jiems buvo paaiškinta, kaip saugiai naudotis prietaisu, ir jie supranta
kylančius pavojus.
Vaikams žaisti su prietaisu draudžiama. Vaikai negali valyti ar prižiūrėti
prietaiso be suaugusiųjų priežiūros.
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Sudedamosios dalys

Maitinimo kištukas

Kvapų šalinimas

Šilto oro
išpūtimo anga

Sėdynės jutiklis
Sėdmenų apiplovimas

Moterų apiplovimas

Šildoma sėdynė

Dangtis

Gaubtas

Imtuvas

Valdymo
skydelis

LED naktinis apšvietimas
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Sudedamosios dalys

Priedai

Tvirtinimo plokštė

Tvirtinimo kampainiai

Tvirtinimo varžtai

Poveržlės

Sandarinimo veržlės

Pultas su laikikliu Baterijos

Lanksti žarna

Trišakis Aktyvintosios anglies filtras

Valdymo skydelis
PURKŠTUKO PADĖTIS

mygtukas
„STOP“
mygtukas

„SĖDMENŲ“
mygtukas

„PIRMYN“ mygt.
„ATGAL“ mygt.

VANDENS SLĖGIS /
DŽIOVINIMAS
mygtukas
+ : „DIDINTI“ mygt.

: „MAŽINTI“ mygt.

„MOTERŲ“
mygtukas
„DŽIOVI‐
NIMAS“
mygtukas„AUTOMATINIS

VALYMAS“
mygtukas

SĖDMENŲ
mygtukas

MOTERŲ
mygtukas

DŽIOVINIMAS
mygtukas

ŠVIESOS
ÀUTIKLIS

BATERIÀŲ
INDIKATORIUS

„ENERGIÀOS
TAUPYMAS“
mygtukas

„SĖDYNĖS
ŠILDYMAS“
mygtukas

„VANDENS
ŠILDYMAS“
mygtukas

„MASAŽAS“
mygtukas

„ŠVIESA“
mygtukas

„HELP“
mygtukas

„KVAPŲ ŠALINIMO“
LED„STOP“

mygtukas
Valdymo skydelis Nuotolinio valdymo pultas
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Bidė unitazo mygtukai „SĖDMENŲ“, „MOTERŲ“ ir „DŽIOVINIMAS“ iškart įjungia atitinkamą funkciją.
Tačiau plovimo metu vandens slėgio pakeisti negalima. Taip pat negalima keisti džiovintuvo
temperatūros mygtuku „DŽIOVINIMAS“. Norėdami pakeisti vandens slėgį arba džiovintuvo
temperatūrą, pulte dar kartą paspauskite tuo metu veikiančios funkcijos mygtuką, o paskui –
slėgio arba temperatūros mygtukus.

Įjunkite prietaisą paspausdami bet kurį mygtuką

• Kai atsisėsite, užsidegs indikatorius virš
„KVAPŲ ŠALINIMO“ mygtuko.
Bidė unitazas parengtas naudoti.

• Kvapų šalinimas įsijungia automatiškai

Paspauskite mygtuką „SĖDMENŲ“ arba „MOTERŲ“

• Įjungiama „SĖDMENŲ“ arba „MOTERŲ“ funkcija
Kiekviena funkcija veikia vieną minutę

• Dar kartą paspaudę mygtuką „SĖDMENŲ“ arba „MOTERŲ“ įjungsite
judesio funkciją – purkštukas automatiškai judės pirmyn ir
atgal

Paspauskite mygtuką „DŽIOVINIMAS“

• Užsidega „VANDENS SLĖGIS / DŽIOVINIMAS“ lemputė ir įsijungia
šilto oro džiovintuvas

• Džiovinimas veikia 3 minutes
﴾automatiniu režimu – 1 minutę﴿

• Džiovinimą galima paspartinti švelniai nusausinus odą
tualetiniu popieriumi.

Paspauskite mygtuką „STOP“

• Sustabdomos visos funkcijos

• Naudodamiesi prietaisu sėdėkite per vidurį
﴾jei sėdima ne per vidurį, sėdynės jutiklis gali veikti netinkamai; žr. „Sėdynės jutiklis“, 11 psl.﴿

• Àei „SĖDMENŲ“ arba „MOTERŲ“ funkcija veikia ilgai, vandens temperatūra pamažu krinta.
Kad vanduo vėl būtų šiltas, po 3 minučių funkciją įjunkite iš naujo.
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Funkcijos ir naudojimas

Àudesio funkcija ﴾osciliuojantis plovimas﴿

• Àudesio funkcija įjungiama paspaudus mygtuką „SĖDMENŲ“ arba „MOTERŲ“, kai viena iš šių
funkcijų jau veikia. Purkštukas juda pirmyn ir atgal.

• Purkštukas sustoja dar kartą paspaudus „SĖDMENŲ“ arba „MOTERŲ“

Vandens slėgio nustatymas
• Atsisėdus užsidega vandens slėgio lygio indikatorius. Prietaisas įsimena paskutinį
slėgio nustatymą

• Vandens slėgį galima keisti mygtukais „DIDINTI“ arba „MAŽINTI“.
• Kai ant prietaiso niekas nesėdi, slėgio indikatorius nešviečia

Purkštuko padėties nustatymas

• Plovimo metu purkštuko padėtį keiskite mygtukais „PIRMYN“ arba „ATGAL“
• Bidė unitazas automatiškai įsimena paskutinę purkštuko padėtį.

Vandens temperatūros nustatymas
• Vandens temperatūrą keiskite kelis kartus paspausdami mygtuką „VANDENS ŠILDYMAS“
Pasirinkite norimą temperatūrą

„žema“ → „vidutinė“ → „aukšta“ → „išjungta“
„išjungta“ ← „aukšta“ ← „vidutinė“ ← „žema“

Sėdynės temperatūros nustatymas
• Sėdynės temperatūrą keiskite mygtuku „SĖDYNĖS ŠILDYMAS“
Pasirinkite norimą temperatūrą

„žema“ → „vidutinė“ → „aukšta“ → „išjungta“
„išjungta“ ← „aukšta“ ← „vidutinė“ ← „žema“

• Prietaisas įsimena vandens ir sėdynės šildymo temperatūrą net ir tada, kai yra išjungtas.
Po elektros tiekimo sutrikimo nustatymų iš naujo atlikti nereikia
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Funkcijos ir naudojimas

Šilto oro temperatūros nustatymas

• Veikiant džiovintuvui „VANDENS SLĖGIS / DŽIOVINIMAS“ LED rodo temperatūros lygį
• Prietaisas įsimena paskutinį džiovintuvo temperatūros nustatymą
• Temperatūrą keiskite mygtukais „DIDINTI“ arba „MAŽINTI“

Naktinio apšvietimo LED
• Naktinį apšvietimą įjunkite mygtuku „ŠVIESA“. Àis įsijungia automatiškai, kai patalpoje
pritemsta. Kad išjungtumėte, dar kartą paspauskite mygtuką „ŠVIESA“

• Bidė unitazu galima naudotis neįjungus tualeto šviesos
• Naktinio apšvietimo energijos sąnaudos labai mažos

Automatinis energijos taupymo režimas

• Spauskite mygtuką „ENERGIÀOS TAUPYMAS“, kol ekrane pasirodys „AUTO“

• Atsisėdus ant sėdynės energijos taupymo funkcija išjungiama
• Pakilus nuo sėdynės energijos taupymo funkcija vėl įsijungia
• Kad visiškai išjungtumėte energijos taupymo funkciją, du kartus paspauskite mygtuką
„ENERGIÀOS TAUPYMAS“, kol indikatorius užges

Super energijos taupymo režimas
• Spauskite mygtuką „ENERGIÀOS TAUPYMAS“, kol ekrane pasirodys „SUPER“

• Įjungus tualeto šviesą „SUPER“ režimas laikinai išjungiamas
• „SUPER“ režimu vandeniui ir sėdynei nustatoma įprasta temperatūra.
• Àei tamsoje atsisėdama ant sėdynės, prietaisas persijungia į įprastą režimą
• Kad visiškai išjungtumėte „SUPER“ taupymo funkciją, du kartus paspauskite mygtuką
„ENERGIÀOS TAUPYMAS“ – indikatorius užges

Kvapų šalinimas

• Kvapų šalinimas įsijungia automatiškai, kai atsisėdama ant sėdynės; pasigirsta signalas
• Pakilus nuo sėdynės kvapų šalinimas veikia dar 1 minutę
﴾jei ant sėdynės sėdima ilgiau nei 30 minučių, funkcija veikia 30 minučių﴿

• Norėdami malonaus kvapo, įdėkite aromatinį filtrą. Àį įsigysite pas savo
pardavėją
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• Kai naktinis apšvietimas įjungtas, prietaisas pats aptinka, kad tualete tamsu, ir
uždega LED

• Šiuo režimu vandens ir sėdynės temperatūra palaikoma apie 30 °C

itin efektyviai
• Prietaisas pats nustato tualeto apšvietimo lygį, todėl „SUPER“ režimu energija taupoma



Funkcijos ir naudojimas

Automatinis purkštukų valymas

• Prieš kiekvieną naudojimą ir po jo automatiškai atliekamas savaiminis valymas

Purkštukų valymas
• Vienu metu paspauskite mygtukus „SĖDMENŲ“ ir „MOTERŲ“ – purkštukai išsistums
• Nuvalykite purkštukus rankomis minkštu šepetėliu.
• Vėl uždėkite purkštukų galvutes ant purkštuko svirties
• Paspauskite mygtuką „STOP“ – purkštukai grįš į apsaugotą padėtį,
po to bus atliktas savaiminis valymas

Masažas
• Paspaudus mygtuką „MASAŽAS“ plovimo metu įsijungia pulsuojanti vandens srovė
﴾neveikia, kai vandens slėgis nustatytas 1 lygiu﴿

• Kad išjungtumėte, dar kartą paspauskite mygtuką „MASAŽAS“

Įjungimas / išjungimas
• Palaikykite mygtuką „STOP“ ilgiau nei 4 sekundes – indikatorius užges
Prietaisas visiškai išsijungs

• Paspaudus bet kurį pulto mygtuką, išskyrus „MAŽINTI“ ir „DIDINTI“, prietaisas vėl
įsijungs ir užsidegs maitinimo LED.

• Prietaisas išsaugo visus ankstesnius nustatymus net ir dingus elektrai, todėl jų
iš naujo atlikti nereikia

PAGALBOS IŠKVIETIMAS

• Paspaudus mygtuką „HELP“ 30 sekundžių skamba garsus signalas, kviečiantis pagalbos

• Signalą galima iš karto nutraukti paspaudus mygtuką „STOP“ arba „HELP“

• Pakilus nuo sėdynės temperatūra grįžta į nustatytą vertę
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Apsauga nuo žemos temperatūros nudegimų
• Jei nustatyta „aukšta“ temperatūra ir ant sėdynės sėdima ilgiau nei 30 minučių, sėdynės
temperatūra sumažinama ﴾ilgai sėdint galimi žemos temperatūros nudegimai﴿



Funkcijos ir naudojimas

Automatinis valymas

• Paspaudus mygtuką „AUTOMATINIS VALYMAS“ judantis plovimas ir šilto oro džiovinimas
veikia po 1 minutę

• Automatiškai nustatomas 3 vandens slėgio lygis, 2 šilto oro lygis ir paskutinė naudota
purkštuko padėtis ﴾vandens slėgį, šiltą orą ir purkštuko padėtį galima nustatyti
atskirai﴿

• Pasibaigus automatiniam valymui pasigirsta signalas.

• Naudinga funkcija pagyvenusiems, sergantiems žmonėms ir vaikams.

Sėdynės jutiklis
• Sėdynės jutiklis įmontuotas sėdynėje ﴾žr. 5 psl.﴿
• Àutiklis suveikia tik esant tiesioginiam sąlyčiui su oda
Todėl jutiklis neveiks, jei jis bus uždengtas audiniu ar ant sėdynės bus padėta
kitų daiktų

Pulto baterijų keitimas
• Kai mirksi baterijų indikatorius, mygtukai ima veikti prasčiau –
pakeiskite baterijas
1. Nuimkite pultą nuo laikiklio
2. Atidarykite baterijų skyrelį ir pakeiskite

baterijas ﴾veikia apie 1 metus﴿
3. Uždarykite baterijų skyrelį ir vėl pritvirtinkite

pultą prie sieninio
laikiklio

AA ﴾LR6﴿ / 1,5 V tipo

Baterijų dangtelis

DĖMESIO
• Reikalingos AA ﴾LR6﴿ 1,5 V tipo baterijos. Įdėjus netinkamo tipo baterijas kyla
sprogimo pavojus

• Baterijas į pultą dėkite pagal +/– ženklus.
• Nenaudokite naujų ir panaudotų baterijų kartu
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• Įjungus „AUTOMATINĮ VALYMĄ“, „aukšta“ vandens ir sėdynės temperatūra
sumažinama iki „vidutinės“

• Atšaukus automatinį valymą arba paspaudus mygtuką „STOP“, grąžinami ankstesni
nustatymai.



Montavimas

Montavimas
• Prieš montuodami įsitikinkite, kad sėdynės dydis ir
forma yra tinkami

• Patikrinkite, ar netrūksta priedų
• Kištuką į lizdą junkite tik baigę montavimo
darbus

• Įžeminimą turi atlikti įgaliotas specialistas

Nuimkite originalią unitazo sėdynę
• Nuimkite originalią unitazo sėdynę atsukdami
tvirtinimo veržles iš apačios

• Išsaugokite nuimtą sėdynę ir veržles
vėlesniam naudojimui

Guminės poveržlės

Poveržlės

Sparnuotosios veržlės

Nuleidimas
Vandentiekio vamzdis

Kampinis ventilis
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Užsukite vandenį ir ištuštinkite unitazo bakelį



Montavimas

Atjunkite vandens žarną nuo kampinio
ventilio ir prijunkite trišakį

• Àei vamzdis nelankstus, trišakio prijungti negalima.
Tokiu atveju reikia atskirai įsigyti lanksčią žarną

Vandens
prijungimo
žarna

Trišakis

Įstatykite sandarinimo veržles į unitazo sėdynės
tvirtinimo angas Sandarinimo veržlės

• Àei dėl angų dydžio kyla sunkumų įsukti sandarinimo
veržles ﴾mažiau nei 14 mm arba 0,55 col.﴿,
naudokite kitas veržles ir sandarinimo žiedus
﴾į komplektą įdėta tik viena standartinių veržlių
pora﴿

Uždėkite sandarinimo žiedus ant
sandarinimo veržlių

Kampainis Tvirtinimo varžtai

Tvirtinimo plokštė

Pritvirtinkite tvirtinimo plokštę tvirtinimo
varžtais, prieš tai ant jos uždėję tvirtinimo
kampainius Tvirtinimo angos
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Montavimas

Užstumkite bidė unitazą ant sumontuotos tvirtinimo
plokštės pagal griovelius prietaiso apačioje

Prijunkite lanksčią žarną prie trišakio
ir prie bidė unitazo

Trišakis

Pritvirtinkite pulto laikiklį prie sienos.

Dvipusė lipni juostelė
Įdėkite baterijas į pultą, kaip parodyta
paveikslėlyje

Baterijų dangtelis

Pulto
laikiklis

Įstatykite kvapų šalinimo modulį į prietaisą.
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Montavimas po tinku

Vandens prijungimas per kampinį ventilį

• Paimkite lanksčią žarną ﴾priedas﴿ ir prijunkite ją tarp kampinio
ventilio ir bidė unitazo

• Atsukite vandenį ir patikrinkite, ar jungtys nepraleidžia vandens

Vandens prijungimas prie potinkinės vandentiekio jungties

• Nuimkite nuo bakelio nuleidimo mygtukų
plokštelę ir nuimkite galinį dangtelį, kad gerai
matytumėte vandens prijungimo vietą

• Užsukite vandens tiekimą
• Prijunkite trišakį ﴾Nr. 6﴿ kartu su jungiamąja

mova ﴾Nr. 7﴿* ir sujunkite vamzdynus kartu su
lanksčia žarna ﴾Nr. 12﴿

• Galą sujunkite su vamzdžiu ﴾Nr. 13﴿* naudodami veržles ﴾Nr. 8﴿*
• Tęskite vandens prijungimą ir prijunkite bidė unitazą
• Atsukite kampinį ventilį ir patikrinkite, ar jungtys nepraleidžia vandens
• Kaip parodyta paveikslėliuose, išpjaukite angą, kad galėtumėte vėl
uždaryti potinkinę dėžutę:

Bakelio vidus

Dangtelio vidus Tvirtinimo plokštė Mygtukų plokštelė

• Sumontuokite dangtelius atgal ir uždėkite nuleidimo mygtukų plokštelę

* Àungiamoji mova ﴾Nr. 7﴿ nebereikalinga, nes jos funkciją atlieka trišakis.

Į komplektą neįeina toliau nurodytos dalys ﴾pažymėtos aukščiau﴿, tačiau jos būtinos
jungiant vandenį po tinku:

• Vamzdis ﴾Nr. 13﴿ – įsigyjamas tiesiogiai pas pardavėją
• Veržlė ﴾Nr. 8﴿ – įsigyjama tiesiogiai pas pardavėją
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Išmontavimas

Ištraukite kištuką iš elektros lizdo

Atjunkite lanksčią žarną nuo prietaiso ir išimkite prietaisą iš
laikiklio

Kad atlaisvintumėte prietaisą, šiek
tiek pakelkite jį ir pastumkite
pirmyn, kaip parodyta
paveikslėlyje

Atsukite išleidimo kamštį prietaiso apačioje ir visiškai
ištuštinkite bakelį

Išleidimo
varžtas

ATIDARYTI UŽDARYTI

Nuimkite lanksčią žarną ir trišakį

Prijunkite vandens žarną prie užsukto uždaromojo vožtuvo

Atsukite uždaromąjį vožtuvą prieš laikrodžio rodyklę ir patikrinkite,
ar jungtys nepraleidžia vandens

Sumontuokite originalią unitazo sėdynę ir dangtį
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Užsukite vandens tiekimą pasukdami uždaromąjį vožtuvą pagal laikrodžio
rodyklę, ir nuleiskite vandenį iš unitazo bakelio



Priežiūra

Filtro sietelio valymas

Išsukite sietelį sukdami jį prieš laikrodžio rodyklę

Išvalę sietelį įsukite jį atgal pagal laikrodžio
rodyklę
Atsukite uždaromąjį vožtuvą

Purkštukų valymas
Vienu metu paspauskite mygtukus „SĖDMENŲ“ ir „MOTERŲ“.
Abu purkštukai išsistumia vienu metu

Nuvalykite purkštukus rankomis minkštu šepetėliu. Kad purkštukai grįžtų
į apsaugotą padėtį, paspauskite mygtuką „STOP“.
Įsitraukus purkštukams automatiškai pradedamas savaiminis valymas
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Užsukite vandens tiekimą pasukdami uždaromąjį vožtuvą pagal laikrodžio
rodyklę, ir nuleiskite vandenį iš unitazo bakelio



Priežiūra

Išorės valymas

• Bidė unitazo korpusas pagamintas iš plastiko, kurį gali pažeisti
šepečiai, chemikalai ir panašios priemonės.
Nenaudokite chemikalų

• Valykite prietaisą šiek tiek sudrėkinta minkšta šluoste.
Nepurkškite ant prietaiso vandens

• Prieš valydami ištraukite maitinimo kištuką. Saugokitės, kad vanduo
nepatektų ant kištuko ar elektros lizdo

• Liečiant kištuką šlapiomis rankomis galima patirti elektros
smūgį

Ploviklis

Benzenas

Insekticidas

švitrinis
popierius
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Vandens bakelio ištuštinimas

Pirmiausia ištraukite maitinimo kištuką

Užsukite uždaromąjį vožtuvą pasukdami jį
pagal laikrodžio rodyklę

Nuimkite bidė unitazą nuo klozeto
Žr. 16 psl. ﴾Išmontavimas﴿

Pastatykite po prietaisu kibirą ﴾4 l﴿, atsukite išleidimo
varžtą ir visiškai ištuštinkite bakelį

Išleidimo
varžtas

UŽDARYTI

Apsauga nuo užšalimo žiemą

Įkiškite maitinimo kištuką ir patikrinkite, ar prietaisas įjungtas.

Ilgiau nenaudodami prietaiso ištuštinkite vandens bakelį
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Neišjunkite „VANDENS ŠILDYMO“ – nustatykite „žemą“
arba aukštesnę vandens temperatūrą



Trikčių šalinimas
Prieš kreipdamiesi į techninę priežiūrą, patikrinkite šiuos dalykus:

Gedimo aprašymas Galimos priežastys

Prietaisas neveikia Neįkištas maitinimo kištukas

Dingo elektra

SĖDMENŲ, MOTERŲ,
DŽIOVINIMO,
AUT. VALYMO
funkcijos neveikia

Kažkas dengia sėdynę
Patikrinkite, ar ant sėdynės nieko nepadėta.
Prietaisas įsijungia tik tada, kai naudotojo oda
liečia sėdynės jutiklį

Nėra vandens
Užsuktas uždaromasis vožtuvas
Nutrūkęs vandens tiekimas

Silpnas vandens slėgis
Nustatytas žemiausias vandens slėgio lygis

Norėdami nuimti purkštuko galvutę, viena ranka laikykite
purkštuko svirtį, o kita ranka nutraukite galvutę į priekį.
Pusei dienos įmerkite ją į actą arba kalkių šalinimo
priemonę. Paskui vėl užmaukite galvutę ant purkštuko
svirties.

Žema vandens
temperatūra Paskui reikia 3 minučių, kad vanduo vėl įšiltų iki nustatytos

temperatūros

Nešyla sėdynė

Nešyla džiovintuvo oras

Ãei vanduo kietas, prieš prietaisą rekomenduojame sumontuoti apsaugos nuo
kalkių filtrą.
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Prietaisas išjungtas

Užsiteršęs arba apkalkėjęs sietelis ar purkštuko galvutė.

Vandens šildymas išjungtas arba nustatyta „žema“ temperatūra

Esant vidutiniam slėgiui, šiltas vanduo tiekiamas apie 40 sekundžių.

Sėdynės šildymas išjungtas arba nustatyta „žema“ temperatūra

Džiovintuvo šildymas išjungtas arba nustatytas žemiausias lygis



Techniniai duomenys

Prietaisas NB‐R770E NB‐R770D

Maitinimo įtampa 220‐240 V~, 50/60 Hz

Maks. naudojama galia 660‐785 W

Maitinimo laido ilgis 1,4 m

Vandens prijungimas Tiesioginė jungtis prie vandentiekio

Vandens slėgis 98‐735 kPa

Apiplovimo
funkcijos

Vandens
srautas

SĖDMENŲ 0,8 l/min

MOTERŲ 1,3 l/min
Vandens slėgio

reguliavimas 5 lygiai
Vandens temp.
reguliavimas Įprasta temperatūra, 34 °C, 37 °C, 40 °C

Šildymo galia 600‐714 W
Apsaugos

įtaisai Terminis saugiklis, termostatas, vandens lygio jutiklis

Sėdynės
šildymas

Temperatūros
reguliavimas Įprasta temperatūra, 35 °C, 38 °C, 40 °C

Šildymo galia 55‐65 W

Apsaugos įtaisai Terminis saugiklis

Džiovinimas

Temperatūros
reguliavimas Įprasta temperatūra ~ 50 °C ﴾5 lygiai﴿

Šildymo galia 150‐178 W

Apsaugos įtaisai Terminis saugiklis, bimetalinis

Kvapų šalinimas Aktyviosios anglies filtru

Tiekiamo vandens temperatūra 3 °C ~ 35 °C

Aplinkos temperatūra 3 °C ~ 40 °C

Gaminio matmenys ﴾P﴿470 x ﴾I﴿530 x ﴾A﴿165 mm ﴾P﴿470 x ﴾I﴿515 x ﴾A﴿165 mm

Svoris 4,6 kg 4,7 kg
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Garantija

Garantija

• Garantuojame, kad įprastomis sąlygomis naudojami mūsų gaminiai neturi
gamybos defektų, ir suteikiame jiems 2 metų garantiją nuo pirkimo dienos.
Ši garantija galioja tik galutiniam pirkėjui.

• Atsiradus gedimui kreipkitės į pardavėją arba techninės priežiūros tarnybą

Gaminys Modelis

Pirkimo data Serijos numeris

Pirkėjo vardas Garantijos
trukmė 2 metai nuo pirkimo

Nemokamo aptarnavimo sąlygos

• Àei garantiniu laikotarpiu įprastai naudojamas gaminys sugenda, prietaisas
sutaisomas nemokamai.

• Net ir garantiniu laikotarpiu už šiuos atvejus mokama atskirai:

﴾1﴿ Pažeidimai, atsiradę dėl pirkėjo neatsargumo ar kaltės, taip pat gedimai dėl netinkamo
remonto ar prietaiso perdirbimo

﴾2﴿ Gedimai ar pažeidimai dėl gaisro, dujų, potvynio, žemės drebėjimo, žaibo ar kitų
stichinių nelaimių, užterštumo arba netinkamo elektros tiekimo

﴾3﴿ Gedimai ar pažeidimai dėl naudojimo ne buityje ﴾ilgalaikis viešas naudojimas,
naudojimas transporto priemonėje﴿

﴾4﴿ Gedimai ar pažeidimai dėl netinkamo elgesio gabenant gaminį po pirkimo
﴾5﴿ Gedimai ar pažeidimai dėl prietaiso išmontavimo jį jau sumontavus
﴾6﴿ Natūralus dalių susidėvėjimas ﴾tarpinės, filtrai ir pan.﴿
﴾7﴿ Pakartotinis Blooming NB‐R770E ﴾NB‐R770D﴿ montavimas pirkėjo pageidavimu
﴾8﴿ Prieš kreipdamiesi į techninę priežiūrą atidžiai perskaitykite šią instrukciją – už

nereikalingus meistro iškvietimus bus išrašyta sąskaita
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